
— Может быть... они все счастливы, потому что мы победили змею? – пробормотала Мелк,
наблюдая за прыгающими вокруг слизняками. 

Виз согнул своё тело и сделал движение, как будто кивнул. 

Это был утвердительный жест, который я часто видел. 

— Вот как. Да, если здесь была столь огромная змея, вы бы не смогли выйти наружу... В любом
случае, хорошо, что вам не пришлось драться. 

Я погладил Виза по голове. 

Благодаря Визу, похоже, что мы могли бы построить дружеские отношения со слизняками. 

Слизняки редко нападали на людей, если только на них не нападали первыми, что часто
приводило к тому, что люди захватывали или убивали их. 

Но я всегда думал о Визе как о своём партнере, а не как о рабе. 

Тем временем Ирия ткнула мечом в отрубленную голову Дьявольской змеи, как бы
подтверждая, что она мертва. 

— Она больше не двигается. Тем не менее, я никогда раньше не видела столь большой... 

— Если это её логово, то она, должно быть, убила здесь много добычи... Было бы лучше быстро
всё уладить, чтобы мы могли позвать киджинов... 

Это помешало бы их добыче полезных ископаемых. 

Кроме того, как только труп начнёт гнить, в шахте будет вонять. 

Кроме того, как и у Адских аллигаторов, у этой твари была жёсткая кожа. 

И я слышал, что её мясо было вкусным, и что парализующий яд можно было использовать как
болеутоляющее. 

И поэтому я очень хотел забрать её себе на материалы. 

Ирия открыла рот: 



— Должна ли я позвать остальных на помощь? 

— При таких размерах для этого потребовалось бы больше десяти человек. И вполне возможно,
что охотники за рабами могут напасть на нас по дороге. Посмотрим, смогу ли я поглотить её. 

Нет... Конечно, она была слишком большой. 

Ширина её составляла два бетера, а длина – не менее десяти бетеров. 

Она была по меньшей мере в два раза больше того огромного дерева, которое я поглотил
ранее. 

Но если я не могу с этим справиться, тогда мне нужно поглотить её по частям. 

Думая об этом, я положил руку на Дьявольскую змею и... 

— Поглощение... 

— Что?! Сэр Джошуа! Ты сделал это! 

— Воах! Змея исчезла. 

Пот стекал по моему лбу, пока Ирия и Мелк кричали. 

— С-сработало... получилось... 

Я был способен поглотить и её... На что же я тогда был действительно способен? 

Может быть, в следующий раз, когда мы будем собирать деревья, мне стоит попробовать и
проверить свои пределы. 

— Ну, теперь нам не нужно беспокоиться о том, чтобы нести её... Хм-м, да? 

Пока я разделял Дьявольскую змею в Магической Мастерской, то кое-что понял. 

— Этот зелёный камень... Это волшебный камень. Я давненько ни одного не видел. 

— Волшебный камень? Что это? 



Ирия спросила, и поэтому я достал волшебный камень и показал его ей. 

Глаза Мелк засияли, когда она увидела его. 

— Как красиво... 

— Это похоже на драгоценный камень?.. – спросила Ирия. 

Действительно, он был похож на зелёный драгоценный камень. 

— Ну, их иногда используют в браслетах и кольцах. Но они обладают особой силой... У
некоторых монстров они могут быть похожи на гербы, которые есть у людей. 

Точно так же, как люди получали благословения от гербов, монстры получали их через эти
волшебные камни. 

Это может увеличить их магическую энергию или заставить их в чём-то преуспеть. 

Но в отличие от гербов, которые не имели физического проявления, эти волшебные камни
были «объектами», которые существовали внутри монстров. 

Не только это, но они были только у некоторых монстров, и их размеры также различались. 

Говорили, что у большинства монстров не было волшебных камней. 

Кроме того, можно было определить силу волшебного камня, посмотрев на его размер. 

— Этот... большой, должно быть, это очень редкое явление. 

Этот волшебный камень едва помещается в моей ладони. 

Вероятно, это был самый большой волшебный камень, который я когда-либо видел. 

Что касается его эффекта, об этом можно было сказать по его цвету. 

— Светло-зелёный... он облегчает использование магии исцеления. 

Это было бы предметом зависти для любого целителя, и из-за своего размера он продавался бы
по более высокой цене, чем драгоценные камни. 



Действительно, он был достаточно велик, чтобы в случае торговли получить высокую цену. 

— Какую прекрасную вещь мы приобрели. Если бы я сделал из него посох, то смог бы исцелить
раны каждого. 

Волшебные камни также можно было использовать для усиления оружия, доспехов и
инструментов. 

Но были даже некоторые редкие из них, которые имели эффект сами по себе. 

Например, они могут выделять воду, яд или даже взрываться... 

Конечно, такие зловещие камни появлялись нечасто. 

Мелк посмотрела на волшебный камень и сказала: 

— Мелк хочет это. 

— Ты, Мелк? Ты можешь использовать магию? 

— Нет. Джошуа научит меня. 

— Отлично. Тебя это устраивает, Ирия? Вы двое победили его вместе, – спросил я, и Ирия без
колебаний кивнула. 

— Я не возражаю. И ты можешь свободно пользоваться чем угодно в деревне, Сэр Джошуа.
Кроме того, когти Мелк были быстрее моего клинка. 

— Я не могу сказать... 

Да, я ничего не мог разглядеть... Клинок Ирии двигался быстрее, чем могли видеть мои глаза. 

— В любом случае, мы поищем руду немного глубже, прежде чем позвать киджинов. А потом я
научу их пользоваться кирками. 

И вот мы углубились в пещеру. 

К тому времени, как мы зашли в тупик, мы всё ещё не сталкивались ни с какими монстрами,
кроме слизняков. Это означало, что копать здесь должно быть безопасно. 



Затем я позвал киджинов, а затем ударил киркой по земле и дал им простой урок о том, как
копать. 

Однако затем Виз вышел, поднял упавшую руду и собрал её в одно место. Другие слизняки
увидели это и начали делать то же самое. 

Очевидно, слизняки собирались помочь нам с транспортировкой. 

В обмен я бы поделился с ними некоторыми фруктами и семенами. 

Пока киджины упражнялись с кирками, я вышел из пещеры, чтобы собрать древесные
материалы. 

Это было сделано для того, чтобы я мог сделать дверь для входа, а также деревянный забор,
окружающий это место. 

Так прошёл час, и мы решили вернуться в деревню. 

Однако, когда мы возвращались, со стороны деревни к нам подбежал киджин. 

— Сэр Джошуа! Вражеская атака! 

Киджин закричал, и мы пришпорили наших лошадей и помчались обратно в деревню. 
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